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P3: Puissance maximale.

PA: 2&me classe. Produit ot la protection contre la commotion électrique est assurée, outre l'isolement
de base, I'isolement double ourenforcé appliqué.

P5: Protection contre les états solides dépassant 12mm.

Pé: Utiliser uniquement a lintérieur des locaux.

P7: Temcferature nominale maximale de I'environnement a laquelle peut étre exposé le produit.

P8: Produit conforme aux Directives de IUnion Européenne (UE).

P9: Le produit est conforme a la réglementation applicable au Royaume-Uni (UK).

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

La segrégation des déchets d'emballage est recommandée.

P10: Ce marquage indique la nécessité de la collecte selective des appareils électriques et électroniques
usés. Les produits marqués de cette fagon ne peuvent pas, sous la peine d'amende, étre jetés aux
poubelles avec les déchets ordinaires. T. Ces produits Feuvem &tre nuisibles pour 'environnement et
pour la santé des hommes, il exigent les formes spéciales de a transformation/de la récupération/du
recyclage et de la neutralisation. Gardez la proprété et protégez I'environnement.

Piles et/ou accumulateurs usées doivent étre traitées comme un résidu séparé et elles sont a mettre
dans le récipient indviduel. Piles et/ou accumulateurs usées doivent étre rendus au point de
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INTENDED USE / APPLICATION
Product designed for the use in households and for other similar general applications.

Technical changes reserved. Read the manual before mounting. Check for proper mechanical fastening
and connection to electrical power prior to first use.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS

The product comes with a USB port.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Clean only with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. Do not cover the product.
Non-demountable product. Not suitable for independent repairs. Ensure that no objects get into the
socket holes. Do not use the product as a toy - keep away from children, there are potential safety risks.
Do not place part of the body or any objects in to the product. To avoid the risk of electric shock, do not
touch the plug with wet hands. Pay special attention to children and pets around the device.
EXPLANATIONS OF SYMBOLS USED

P1: Nominal parameters on the primagside.
P2: Nominal parameters on the secondary side.

P3: Maximum power.

P4: Class II. A product in which protection against electric shock is provided not only through basic
insulation, but also double or reinforced insulation.

P5: Protection ?jgaiﬂst solid foreign objects bigger than 12mm provided.

P6: Use only indoors.

P7: Maximum rated ambient temperature that the product can be exposed to.

P8: Product meets the requirements of EU directives.

P9: The product is compliant with all relevant United Kingdom regulations.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Se%regatlon of post-packaging waste is recommended.

P13: This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronic and electrical
equlﬁmem. Products labelled in this way must not be disposed of in the same way as other waste under
the threat of a fine. These products may be harmful to the natural environment and health, and require
a spedial form of re(ydin§/neutral‘\smg.

Keep your environment clean. Used batteries and/or accumulators need to be treated as separate waste
and placed in an individual container. Used batteries and/or accumulators should be returned to a
collection facility for waste batteries/accumulators. Information on collection centres is provided by local
authorities or sellers of such goods. Used items can also be returned to the seller when new product is
purchased, in quaﬂmg no larger than the purchased item of the same type. The above rules regard the
EU area. In the case of other countries, regulations in force in a§iven country must be applied. Contacting
the distributor of our products in a given area is recommended.

COMMENTS/GUIDELINES

Aprisa s.r.0. shall not be responsible for any damage resulting from the failure to follow these
instructions.
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VERWENDUNG / ANWENDUNG

Produkt fiir die Verwendung in Haushalten und zur allgemeinen Verwendung.

MONTAGE

Technische Anderungen vorbehalten. Lesen Sie vor der Montage die Anleitung, Vor der Inbetriebnahme
muss die ordnungsgemaBe mechanische Befestigung und der elektrische Anschluss gepriift werden.
FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN

Das Produkt ist mit einer USB-Schnittstelle ausgestattet.

BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG

Nur mit weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden. Das
Produkt nicht bedecken. Das Produkt ist nicht zerlegbar. Es e‘\%net sich nicht filr eine selbststandige
Reparatur. Die Buchsen der Steckdosen vor dem Eindringen beliebiger Objekte schiitzen. Das Produkt
nicht als Spielzeug verwenden - von Kindern fernhalten , es bestehen gesundheitliche Gefahren. Keine
Korperteile oder irgendwelche Objekte ins Erzeugnis einfiihren. Zur Vermeidung eines Stromschlags den
Stecker nicht mit nassen Handen herausziehen.

Achten Sie besonders auf Kinder und Haustiere.

ERLAUTERUNGEN ZU DEN VERWENDETEN MARKIERUNGEN UND
SYMBOLEN

P1: Nennparameter auf der priméren Seite

P2: Nennparameter auf der sekundaren Seite

P3: Maximale Leistung

P4: Klasse II. Produkt, bei dem als Schutz vor elektrischem Schlag auBer der Grundisolierung auch eine
doppelte oder verstarkte Isolierung verwendet wird.

P5: Geschiitzt gegen feste Fremdkorper mit mehr als 12mm Durchmesser.

P6: Nur fiir die Verwendung im Innenbereich

P7: Maximale Umgebungstemperatur, der das Produkt ausgesetzt werden darf.

P8: Das Produkt erfiillt die Anforderungen der EU-Richtlinien

P9: Das Produkt entspricht den im GroBbritannien (UK) geltenden Vorschriften.
UMWELTSCHUTZ

Wir empfehlen die Trennung der Verpackungsabfélle.

P10: Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte elektrische und elektronische
Gerdte selektiv zu sammeln. Solche gekennzeichneten Produkte diirfen nicht zusammen mit normalem
Mill entsorgt werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte konnen schdlich
fir die Umwelt und die menschliche. Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der
Umwandlung / der Riickgewinnung / des Recyclings / der Unschadlichbarmachung. Auf Sauberkeit und
die Umwelt achten. Gebrauchte Batterien und/oder Akkus miissen als gesonderter Abfall behandelt und
in einem individuellen Behalter gesammelt werden. Gebrauchte Batterien und Akkus miissen an einem
Sammel-/Abholpunkt fiir gebrauchte Batterien und Akkus abgegeben werden. Informationen zu
Sammel-/Abholpunkten erteilen die lokalen Behdrden oder die Verkdufer dieser Produkte. Gebrauchte
Produkte konnen auch an den Verkaufer zuru’(kgeg?'eben werden, wenn die Zahl der alten die der neu
gekauften nicht ibersteigt. Die 0.g, Prinzipien befreffen das Gebiet der EU. Im Falle anderer Lander sind
die rechtlichen Bestimmungen des jeweiligen Landes anzuwenden. Wir empfehlen, den Handler
unseres Produkts im jeweiligen Gebiet zu kontaktieren.

ANMERKUNGEN /7 HINWI

Aprisa s.r.0. haftet nicht fiir Schaden, die aus dem Nichtbeachten der Empfehlungen der vorliegenden
Hinweise resultieren.
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DESTINATION / APPLICATION

Produit destiné a I'utilisation dans les ménages et aux destinations générales.

INSTALLATION

Modifications techniques réservées. Avant de commecner I'installation lisez le mode d'emploi. Avant la
p‘rem'\ére mise en marche il faut s'assurer si le fixage mecanique est correct aisni que la connection
électrique.

CAR‘IJ\CTERISTIQUES FONCTIONELLES

Ce produit est équipé d'un port USB.

RECOMMENDATIONS D'EXPLOITATION / MAINTENANCE

Nettoyer uniquement avec les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les produits nettoyants
chimiques. Ne pas couvrir le produit. Produit non démontable. Il est impropre aux réparations
indépendantes. Protéger contre I'introduction d'objets dans les trous des prises. Ne Fas utiliser le
produit comme jouet - conserver hors de portée des enfants, car il y a un risque pour [a santé. Il est
interdit d'introduire des parties du corps et d'autres objets dans le produit. Pour éviter le risque de choc
électrique, ne pas tirer sur le cordon avec les mains mouillés. Accorder une attention particuliére aux
enfants et aux animaux domestiques.

EXPLICATION DES MARQUAGES ET DES SYMBOLES UTILISES

P1: Paramétres nominaux de c6té primaire.

P2: Paramétres nominaux de c6té secondaire.

ramassage/reception des piles et accumulateurs usées. Informations sur les points de ramassage/récep-
tion sont données par les autorités locales ou le vendeur de ce type de matériel. Matériel usé peut étre
aussi rendu au vendeur en cas de I'achat de nouveau matériel en quantité inférieur ou égal au nouveau
matériel acheté du méme type. Susdits principes concernent le territoire de [Union Européenne. En cas
dautres pays appliquer les dispositions en vigueur dans un pays concerné. Nous recommandons de
contacter le distributeur de notre produit dans le territoire concerné.

REMARQUES / INDICATIONS

Aprisa s.r.o. nencourt pas de responsabilité pour les dommages résultant de la non observation du
présent mode d'emploi.
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DESTINAZIONE / USO

Prodotto destinato all'uso in ambito domestico e in ambiti generali.

ASSEMBLAGGIO

Modifiche tecniche riservate.

Prima di Pm(edere con I'assemblaggio si prega di consultare le istruzioni.

Prima del primo utilizzo, occorre accertarsi che il fissaggio meccanico e il cablaggio elettrico siano corretti.

CARATTERISTICHE FUNZIONALI

Prodotto dotato di porta USB.

RACCOMANDAZIONI D'USO E MANUTENZIONE

Pulire esclusivamente con un panno delicato e asciutto. Non utilizzare detergenti chimici. Non coprire il
rodotto.

Erodotto non smontabile. Rivolgersi esclusivamente a tecnici qualificati. Assicurarsi che nessun oggetto

finisca nei fori delle prese. Non usare il prodotto come giocattolo - tenere lontano dalla portata dei

bambini, pericolo di perdita della salute. E vietato infilare le parti del corpo e qualsiasi oggetto allinterno

del prodotto. Per evitare il pericolo di scosse elettriche, non disinserire la spina con le mani bagnate.

Prestare molta attenzione ai bambini e gli animali domestici.

SPIEGAZIONE DELLE INDICAZIONI E DEI SIMBOLI USATI

P1: Parametri nominali sul lato originario.

P2: Parametri nominali sul lato modificato.

P3: Potenza massima.

P4: Classe Il Prodotto in cui la protezione contro la folgorazione ¢ realizzata, oltre che con I'isolamento

di base, con l'applicazione di un isolamento doppio o rinforzato.

P5: Protezione contro i corpi solidi superiori a 12mm.

P6: Utilizzare solo in ambienti interni.

P7: Massima temperatura ambiente nominale a cui il prodotto pud essere esposto.

P8: Il prodotto soddisfa i reau\siu delle Direttive dell'Unione Europea (UE).

P9: Il prodotto & conforme alle normative vigenti nel Regno Unito (UK).

PROTEZIONE AMBIENTALE

Si consiglia la differenziazione degli imballaggi da smaltire.

P10: Questa etichetta indica la necessita di raccolta differenziata dei rifiuti di apparecchiature elettriche

ed elettroniche. | prodotti con guesta etichetta, a pena di ammenda, non possono essere. Smaltiti nella

spazzatura ordinaria insieme ad altri rifiuti. Questi prodotti possono essere dannosi per 'ambiente e la

salute umana, e richiedono particolari forme di trattamento / recupero / riciclaggio / neutralizzazione.

Prenditi cura della pulizia e dell'ambiente. Le hatterie e/o gli accumulatori usurati devono essere trattati

come rifiuti differenziati e collocati negli appositi contenitori. Le batterie o gli accumulatori usurati

devono essere smaltiti nel punto di raccolta/ritiro di batterie e accumulatori usurati. Informazioni sui

punti di raccolta/ritiro, sono disponibili presso le autorita locali o i rivenditori di tali attrezzature. Le

attrezzature usate possono anche essere rese al rivenditore, in caso di acquisto di un nuovo prodotto, in

quantita non maggiore dei nuovi prodotti dello stesso %enere acquistati. Le regole di cui sopra si

applicano nell'area dell'Unione Europea. Nel caso di altri paesi, & necessario utilizzare le norme

gluridiche in vigore in quella nazione. Si consiglia di contattare il distributore del prodotto nella zona

interessata.

AVVERTENZE / SUGGERIMENTI

Aprisa s..0. non si assume alcuna responsabilita per le conseguenze scaturenti dallinosservanza delle

prescrizioni contenute in queste istruzioni.
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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE
Wyrdb przeznaczony do stosowania w gospodarstwach domowych i ogdlnego przeznaczenia.
TAZ

Imiany techniczne zastrzeione. Przed praystapieniem do montaiu zapoznaj sie z mstruk(ja%. Przed
pierwszym uiyciem naleiy upewnic sie, co do prawidtowego mocowania me(#am(mego i podtaczenia
elektrycznego.
CECHY FUNKCJONALNE
Wyréb wyposazony w port USB.
ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA
[sz'dc’ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych $rodkéw czyszczacych. Nie
1akrywa¢ wyrobu. Wyréb nierozbieralny. Nie nadaje sie do samodzielnych napraw. Chronic przez
przedostaniem sie do otwordw gniazd jakichkolwiek przedmiotéw. Nie uzywac wyrobu jako zabawki ~
chronic przed dziecmi, istnieje ryzyko utraty zdrowia. Zabrania sie umieszczania czesci ciafa i jakichkolwiek
przedmiotéw w wyrobie. Aby unikna¢ ryzyka porazenia elektrycznego nie wyciaga¢ wtyczki mokrymi
rekoma. Zwrdcic szczegblna uwage na dzieci i zwierzeta domowe.
WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI
P1: Znamionowe parametry po stronie pierwotnej.
P2: Inamionowe parametry po stronie wtérnej.
P3: Moc maksymalna.
P4: Klasa Il.”Wyréb, w ktérym ochrone przed poraieniem elektrycznym spefnia, poza izolacja
podstawowa, zastosowana izolacja podwdjna lub wzmocniona.
PS: Ochrona przed ciatami stalymi wiekszymi niz 12mm.
P6: Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen.
P7: namionowa maksymalna temperatura otoczenia, na ktdrg moze by¢ narazony wyréb.
P8: Wyrdb spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (UE)
P9: Wyrdb spetnia wymagania przepiséw stosowanych w Wielkiej Brytanii (UK).
OCHRONA SRODOWISKA
Zalecamy segregacje odpaddow poopakowaniowych.
P10: Oznakowanie wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuiytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Wyrobdw tak oznakowanych, pod kara grzywny, nie moina wyrzucac do zwyktych Smieci
razem 2 innymi odpadami. Wyroby takie mogg by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego,

magajg speciaine] form{ przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania.
Dbaj 0 caystos¢ i Srodowisko. Zuiyte baterie i/lub akumulatory naIeZP/ traktowac jako odrebny odpad i
umieszcza w indywidualnym pog’]emmku. Lutyte baterie lub akumulatory powmn&/ 10stac oddane do
punktu zbierania/odbioru zuytych baterii | akumulatordw. Informacje na temat punktow zbierania/odb-
loru udzielaja wiadze lokalne [ub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuiyty sprzet moie zosta¢ rowniei
oddany do sprzedawcy, w przgpadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupuwan%/
sprzet tego samego rodzaju. Powyisze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innyc
paristw naleiy stosowaC prawne regulacje obowigzujgce w danym kraju.  Zalecamy kontakt z
dystrybutorem naszego wyrobu na danym og)szarze.
UWAGI / WSKAZOWK
Aprisaks,r,o, nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace 7 nieprzestrzegania zalecen niniejsze]
instrukgji.
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URCENI / POUZITI

Vijrobek urgeny pro pouiiti v domécnosti nebo k podobnému pouiti.

MONTAZ

Technické zmény vyhrazeny. Pred zahdjenim montdze se seznam s ndvodem. Pfed prvnim pouiitim se
ujistit, zda mechanické pripevnéni a elektrické pfipojent jsou spravné provedené.

FUNKCNI VLASTNOSTI

Vjrobek je vybaven USB portem.

POKYNY K PROVOZU/ UDRZBA

Cistit vyhradné jemnymi a suchymi tkaninami. Nepouiivat chemické istici prostiedky. Nezakrjvat
vjrobek. Nerozebiratelnj vjrobek.Nelze samostatné opravovat, Oory zdsuvek chrafite pred
proniknutim jakjchkoliv predmétd. Tento vjrobek nenf hracka ~ uchovévejte mimo dosah déti, hrozf
nebezpei poranénf. Do vyrobku nevklddejte casti téla ¢i jakékoliv predmeéty. Pro snizenf rizika drazu
elekirickym proudem newyiahujte kolik mokryma rukama. Dohlizeje zejména na déti a doméci wvifata.
VYSVETLENI POUZITYCH ZNAKU A SYMBOLU

P1: Nomindlni parametry na prvotni strané.

P2: Nomindlni parametry na druhotné strané

P3: Maximdlni wkon

P4: Trida I1. Vijrobek, v némi ochranu pried razem elektrickym proudem, vedle zdkladni izolace, zajistuje
pouité dvojf izolace anebo posflend izolace.

P5: Ochrana pred stalymi casticemi vétsimi neili 12mm.

P6: Pouivat pouze uvnitf mistnosti.

P7: MaximdIni nominélni teplota prostedi, v némi se vjrobek méize nachdzet.

P8: Vijrobek splfiuje poiadavky nafizeni Evropské unie (EU)

P9: Vyrobek spliiuje pozadavky predpisi platnjch ve Velké Briténii (UK).

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Doporucujeme tfidéni poobalovjch odpadkd.

P10: Toto znaceni poukazuje na nutnost shéru tfidéného opotfebovaného elekiro zboi. Takto
oznacené vyrobky nelze vyhazovat spolu s jinymi odEadky, nedodrient tohoto zikazu bude trestano
pokutou, TEID vyrobky mohou byt lidskému zdravi kodlivé, musf byt zvIdst zracovavany, utilisovany,
niceny. Dbej o istotu a Zivotni prostfedi. Spotfebované baterie a/nebo akumulatory je nutné
pojimat jako vlastni odpad a davat do nadoby k tomu vyhrazené. Spotrebované baterie nebo
akumultory by mé\% byt preddny tam, kde je provddén sbér spotrebovanjch baterif a akumuldtord.
linformace o mistech sbéru takowjch produktt poskytujt mistnf fady anebo prodejce tohoto zhoif,
Spotiebované zhoif miize byt také preddno prodejci, v pripadé nakupu nového produktu v mnoistvf
nikoliv vétsim neli nové zboif téhot druhu. VySe uvedend pravidla se tykajf oblasti Evropské unie. V'
jinjch statek je nutno drzet se predpisii tam platnjch. V'dané oblasti doporucujeme mkontakt s
distributorem danéhowjrobku.

POZNAMKY / DOPORUCENI

Aprisa s.r.0. neodpovidd za Skody vzniklé ndsledkem nedodriovani pokynti tohoto névodu.
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URCENIE / POUZITIE

\jrobok urceny na pouiitie v domdcnosti a na vseobecné poutitie.

MONTAZ

Technické zmeny st wyhradené. Pred pristipenim k montdZi sa obozndmte s nivodom. Pred proym
poufitim sa ubezpecte ohladne spravnosti mechanického upevnenia a elektrického prepojenia.
FUNKCNE VLASTNOST!

Vyrobok je vybaveny USB portom.

POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA

Cistite len jemnou a suchou tkaninou. Nepouingle chemické Cistiace prostriedky. Wrobok
nezakrjvajte. Nerozoberatelny wyrobok. Nie je vhodny %re samostatné opravy. Chrafte otvory
zasuviek, aby sa do nich nedostali nejaké predmety. Vyrobok nie je hracka - chrdiite pred defmi,
vyrobok predstavuje riziko nehody a (razu. Do vjrobku v Ziadnom pripade nevkladajte Casti tela
alebo akekolvek predmety. Aby nedoslo k zésahu el. pridom, zastrcku nevytahujte mokrymi rukami.
Obavlast davajte pozor na deti a na domdce wvieratd.

VYSVETLIVKY POUZITYCH OZNACENI A SYMBOLOV

P1: Menovité parametre na primarnej strane.

P2: Menovité parametre na sekunddrnej strane.

P3: Maximdlny vykon.

P4: Trieda II . Vijrobok, v ktorom ochrana proti drazu elektrickjm pridom je dosianutd, okrem
2dkladnej izoldcie, poufitim dvojite] alebo spevnenej izoldcie.

P5: Ochrana proti pevnym telesdm s velkostou nad 12mm.

P6: Poudivat iba v interieroch.

P7: Menovitd maximdina teE\ota okolia, ktorej moze byt vjrobok vysteveny.

P8: Wjrobok spiiia poziadavky Smernic Eurdpskeﬁﬂnie (EU).

P9: Vyrobok sp\ﬁ@poi’\adavky,predplsovgamy( vo Velkej Britanii (UK).

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Odporticame triedenie obalového odpadu.

P10: Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu ogotrebovanej elektrickej a
elektronickej techniky. Takto oznacené vyrobky sa nesmejt, pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do
obycajnych koSov spolu s ostatnym odpadom.  Tieto wyrobky moiu byt Skodlivé Zivotnému
prostrediu a fudskému zdraviu, wyiaduji Specidinu formu spracovania / spatného ziskavania /
reqyklingu / utilizgcie. Dbajte na Gistotu a Zivomé(frostred\'e‘ Opotrebované batérie a/alebo
akumuldtory sa musia povaiovat za samostatny odpad a ukladat do Specidlneho kontejnera.
Opotrebované batérie alebo akumuldtory sa musia odovzdal na miesto zberu/odberu
opotrebovanjch batérif a akumuldtorov. Informdcie o miestach zberu/odberu poskytujd miestné
orgdny a predajci tohto druhu technik{. Opotrebovand technika moze byt tie? vratend predajcovi, a
fov ﬁripade nakupu nového vyrobku v mnoistve nie vacSiom ako nové kupovand technika
rovnakého druhu. Tieto zésady sa tykaju dzemia Eurdpskej Gnie. V pripade inych krajin dodriujte
pravne reguldcie platné v danej krajine. Odportica sa kontaktovat distribiitora ndsho vjrobku na
danom Gzemi.

POZNAMKY / POKYNY

Aprisg s.r.0. Nenesie zodpovednot za nésledky vypljvajiice z nepodriadenia sa pokynom tohto
ndvodu.
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SCOPUL / FOLOSIREA

Produsul destinat utilizéril in gospodarii §i de uz general.

MONTAJUL i .
Modificari tehnice rezervate. Inainte de a trece pentru instalarea citeste instruciund. Inainte de
prima utilizare, asigurafi-vd cd o conexiune buna de montare mecanice si electrice.
CARACTERSTICE FUNCTIONALE

Produsul este dotat cu un port USB.

RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE

Curatd numai cu tesdturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti chimice. A nu se acoperd
produsul. Produsul nu se descompune. Nu este potrivit pentru” reparatii. A se proteja de
patrunderea in orificiile prizelor a oricdror obiecte. Nu utilizati produsul ca o jucdrie - a se pdstra
departe de copil, exista riscuri pentru sandtate. Se interzice plasarea unei parti a corpului, precum
sia oricdror obiecte, in articol. Pentru a evita riscul de electrocutare, nu trageti stecherul cu mainile
ude. Acordafi o atentie deosebitd copiilor si animalelor de casd.

EXPLICAREA DE MARCII SI SIMBOLURILE UTILIZATE

P1: Parametrii nominali pe partea originale.

P2: Parametrii nominali pe partea secundare.

P3: Puterea maximd.

P4: Clasa II. Produsul, in care protectia impotriva socurilor electrice indeplineste, in afard de izolatja
de bazd, aplic izolatie duble sau intdritd.

P5: Protectia impotriva corpurile solide mai mari de 12mm.

Pé: Utiliza(j numai in interiorul.

P7: Temperaturd ambianta nominald maximd, la care poate fi expus produsul.

P8: Produs este conform cu directivele Uniunii Europene (UE).

P9: Produsul indeplineste cerintele reglementarilor aplicabile in Marea Britanie. (UK)
PROTECTIE MEDIULUI

Vd recomanddm segregarea de deseuri dupd ambalajele

P10: Aceastd etichetd indicd necesitatea de colectarea separatd a degeurilor de eth\‘)ameme
electrice ?\ electronice. Produsele, astfel etichetate, sub sanctiunea amenaii, nu avefi posibilitatea sa
aruncatj [a gunoi ordinar, impreund cu alte degeuri.

Aceste produse pot fi ddundtoare pentru mediul ambiant §i sandtatea umand, necesita forme
speciale de tratare / valorificare / reciclare / eliminare.

Aigrijd de curdtenia si a mediului. Deseuri de baterii si / sau acumulatorilo trebuie s fie tratatd ca
un degeu separat i se pun Intr-un container individual. Bateriile uzate sau acumulatorii ar trebui sa
fie plasate la punctul de colectare / de primire deseurilor de bateriilor si acumulatorilor. Informatile
referitoare la punctele de colectare / primirii dau autoritatile locale sau distribuitor de astfel de
echipamente, Echipament folosit poate fi de asemenea plasat la vanzdtorul, atund cand
achizifioneaza un produs nou intr-0 suma nu mai mare decat noi echipamente achiziionate in
acelagi fel. Aceste norme se aplicd in zona Uniunii Europene. In cazul altor {dri ar trebui sa se aplice
reglementdrile \ega\e i vigoare in {ard. Va recomandam sd contactaii distribuitorul de produse
noastre din zona dumneavoastra.

COMENTARII / SUGESTII

Aprisa s.r.0. nu_este responsabil pentru orice consecintele care rezulta din nepdstrarea
recomandarilor dn acest manual.

LT

PASKIRTIS / TAIKYMAS

Gaminys skirtas vartoti namy kiuose ir bendriems vartotojy tikslams.

MONTAVIMAS

Draudziama daryti techninius pakeitimus. Prie$ pradedant montuoti susipaZink su instrukcija. Prie$
pirmg panaudojimq reikia jsitikinti, kad gaminys yra taisyklingai mechaniskai sumontuotas ir
tinkamu badu elektriskai sujungtas.

FUNKCIONALUMO BRUOZAI

Produktas su USB jungtimi.

EKSPLOATAVIMO REKOMENDACI#OS / KONSERVAVIMAS

Valyti tik Svelniais ir sausais audiniais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. Neuzdengti gaminio
apdangalais. Hermetiskas gaminys. Negalima daryti remonty savarankiskai. Saugoti, kad j lizdo
angas nepatekty jokie daiktai. Nenaudoti kaip Zaislo - saugoti nuo vaiky, yra pavo{(us sveikatai.
Draudziama déti kuno daliy ir bent kokiy daikty ant jrenginio. Norédami isvengti elektros smagio
pavojaus netraukti kistuko Slapiomis rankomis. Atkreipti ypatingg démesj j vaikus ir naminius

inus.
%RTOJAMU iENKLINIMl} IR SIMBOLIY AISKINIMAS

P1: Nominalieji parametrai pirminéje puséje.

P2: Nominalieji parametrai salutingje puséje.

P3: Maksimali galia.

P4: Il Klasé - Gaminys, kuriame apsaugos nuo elektros smagio priemonés apima be pagrindinés
izoliacijos, dviguba arba sustiprintg izoliacija.

P5: Apsauga nuo kiety kany didesniy negu 12mm.

P6: Vartoti tik patalpy viduje.

P7: Nominali maksimali aplinkos temperatra, kurios poveikis nesukelia pavojaus gaminiui.

P8: Gaminys atitinka Europos Sajungos (ES) direktywy reikalavimus.

P9: Produktas atitinka Didziojoje Britanijoje (JK) taikomy taisykliy reikalavimus.
APLINKOSAUGA

Rekomenduo&ame sunaudoty pakuociy atlieky segregavimg.

P10: Sis Zenklinimas nurodo, kad sudevéti elektriniai ir elektroniniai jrenginiai privalo bati
selektyviai surenkami. Taip pazenklinty gaminiy negalima imesti j komunaliniy atlieky savartyng
kartu Su kitomis SiukSlémis - uZ tai gresia piniginé bauda. Tokie Tgaminiai gali bati kenksmingi kaip
aplinkai, Ia\E ir imoniy sveikatai, jiems turi bti taikomos specialios zaliavy perdirbimo priemonés
siekiant uttikrinti ty atlieky utilizavima, nukenksminima, antrinj panaudojima.

Ruimknés Svarumu ir aplinka. Sudevétos baterijos ir/arba akumuliatoriai privalo bati laikyti
atskiromis atliekomis ir jdeti j individualy konteinerj. Sudévétos baterijos ir akumuliatoriai privalo
buti perduoti sudévety baterijy ir akumuliatoriy surinkéjui/priéméjui. Informacijos dél
surinkejuy/priémejy perduoda vietos valdzios arba Sio tipo jrenginio pardavejai.

Sudévétas jrenginys taip pat gali bati perduotas pardavéjui, nupirkus naujq gaminj, kiekiu kuris



neperiengia $io l‘\Fo nupirkto jrenginio kiekj. AnkSiau minétos taisyklés liecia Europos Sajungos
temtoqu. Kitose Salyse reikia taikyti teisinius reguliavimus, kurie galioja Sioje Salyje. Rekomenduojame
susisiekti su masy tiekéju, atitinkamoje teritorijoje.

PASTABOS / NURODY!

Aprisa s.r.0. nenesa atsakomybes uz pasekmes kilusias dél Sios instrukcijos reikalavimy nesilaikymo.

Lv .

IZMANTOJUMS / LIETOSANA

Izstradajums i paredzets lietosanai majsaimniecibas un visparejam izmantojumam.
TAZA

A\zhe%ts veikt tehniskas izmainas. Pirms montaias iepazistieties ar instrukciju. Pirms pirmas lieto3anas
japarliecinas, vai ir piem@rots mehaniskais piestiprinajums un elektriska pieslegsana,
FUNKCIONALAS TPASIBAS

Izstradajums apgadats ar USB portu. _ B

EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI / KONSERVACIJA

Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem. Nelietojiet kimiskus tiriSanas [idzeklus. Neapklajiet
izstradajumu. Hermétiskais izstradajums. Nedrikst veikt remontus péc pasa ferosmes. Sargat ligzdu
caurumus no sveso prieksmetu ieklusanas. Nelietot ka rotallietu - sargat no bérniem, pastav risks
veselibai. Nav atlauts ievietot kermena dalas un svesus priekSmetus izstradajuma. Lai izvairitos no
elektrosoka riska, neiznemiet spraudni ar slapjam rokam.Pieversiet fpasu uzmanibu bérniem un
majdzivniekiem. o

IZMANTOTU APZIMEJUMU UN SIMBOLU IZSKAIDROSANA

P1: Nominalie parametri primaraja puse.

P2: Nominalie parametri sekundara puse.

P3: Maksimala jauda.

P4: Klase II. lzstradajums kada aizsardzibu no elektroSoka veido, iznemot pamata izolaciju, izmantota
dubulta vai pastiprinata izolacija.

P5: Aizsardziba no cietam vielam kas ir lielakas neka 12mm.

P6: Lietot tikai te\gu ieksa.

P7: Nominala maksimala apkartnes temperattira, kadas iedarbibai var bt izstadits izstradajums.

P8: lzstradajums atbilst Eiropas Savienibas direktivu prasibam (ES).

P9: Produkts atbilst Lielbritanija (Lielbritanija) piemerojamo noteikumu prasibam.

VIDES AIZSARDZIBA

leteicam Skirot iepakojumu atkritumus.

P10: Tas apZimejums rada ka ir vajadziba selekiivi vakt lietotas elekiriskas un elektroniskas iekartas. Taja
veida apzimeti izstradajumus, neizpildes gadijuma paredzot naudas sodu, nedrkst izmest kopa ar
parastiem atkritumiem. Tadi izstradajumi var but kaitigi videi un cilveku veselibai, tie pieprasa speciala
tipa parstradasanas / otrreizgja izmantosana / reciklesana / neutralizeSana. Rupéjieties par tirbu un
apkartgjo vidi. Lietotas haterijas un/vai akumulatori jaskata ka atSkirigi atkritumi un jaievieto individuala
konteinera. Lietotas baterfjas vai akumulatori jaatdod attiecigaja lietotu bateriju un akumulatoru
vakSanas/sanemsanas punkta. Informaciju par vakSanas/sanemsanas punktiem var iegt no regjonalas
valdibas vai i tipa iekartas pardeveja. Lietotu iekartu var arf atdot pardevejam, gadijuma kad tiek iepirkts
jauns izstradajums daudzuma, kas neparsniedz ta pasa tipa iepirktas iekartas daudzumu. lepriekSminéti
noradfjumi atiecas uz Eiropas Savienibas teritoriju. Citas valstis jaievero juridiski noteikumi, kas ir speka
attieciga valstl. leteicam sazinaties ar masu izstradajuma izplatitaju attiecigaja regiona.

PIEZIMES / NORADIJUMI

Aprisa s.r.0. nenes atbildibu par sekam kas radisies Sis instrukcijas noradijumu neievérosanas del.

EE
EESMARK / RAKENDUS
Seade mdeldud drakasutamiseks elamumajanduses ja tildeesmarkideks.
MONTEERIMINE
Tehnilised muudatused reserveeritud Enne kokkupanemise todde asumist tutvu kasutamisejuhendiga.
Enne esimest kasutamist tuleb Glekontrollida seade Gigepdrast mehaanilist kinnitust ja elektrilist ihendust.
OTSTARBEKOHASED OMADUSED
Toode on varustatud USB-pordiga.
EKSPLUATATSIOONILISED / HOOLDUS SOOVITUSED .
Puhastada ainult rnadega ja kuiva lapiga. Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Arge katke seadet.
Seade ei ole lahtivdetav. Ei ole sobiv iseseisvaks remondittddeks. Kaitsta pesade avaustesse mingite
esemete sattumise eest. Mitte kasutada toodet manguasjana — hoida laste eest, esineb tervisekahjustuste
oht. Keelatud on kehaosade vi mingite muude esemete tootesse asetamine. Valtimaks elekirilogi ohtu
pistikut margade ka’t;ﬁa"mine vdlja tommata. Podrata erilist tahelepanu lastele ja koduloomadele.
KASUTATUD MARGISTUSTE JA SUMBOLITE SELGITUSED
P1: Nominaal parameetird primaar kiiljepool.
P2: Nominaal Faramee[ird teisejargulise kiiliepool.
P3: Maksimaalne vdimsus
Pa: 11 Klass. Seade, kus kaitset elektrildtgi eest vastutab veel, peale pdhiisolatsiooni, lisakaitsevahendid
nagu kahekordne v tugevdatud isolatsioon.
P5: Kaitse tahkete kehade eest, suuremad kui 12 mm.
P6: Kasutamiseks ainult ruumi sees
P7: Nominaalselt maksimaalne imbruskonna temperatuur, millega on lubatud mdjutada seadet.
P8: Toode vastab Euroopa Liidu (EL) Direktiivide nGuetele
P9: Toode vastab Suurbritannias (UK) kehtivate eeskirjade nduetele.
KESKONNAKAITS
Soovitame pakendijaatmete segregatsiooni
P10: See margistus nditab vajadust eraldi koguda arak f elektri- ja elektroonik j. Tooteid
sel viisil margistatud, trahvi ahvardusel, ei tohi valjavisata tavalisse priigikasti koos muude J‘aa’lmete§a.
Sellised tooted vdivad olla kahjulikud keskkonnale ja inimeste tervisele, nad nduavad erilist
timbertddtlemist / taaskasutamist / ringlussevtu / kdrvaldamist. Hoolitse puhtuse ja keskkonna eest. Ara
kasutatud patare\swd[ja/vf)\ akumulaatoreid tuleb kasitleda, kui eraldi jaatmeid ja paigaldada iseseisvas
konteineris. Kasutatud patareid ja akumulaatorid tuleb dra anda koium\s»/lagasivﬁtm\se Jsunkt\ patareide-
ja akumulaatorjaatmetele. Teavet kogumispunktide/vastuvdtmise kohtade kohta saavad anda kohalikud
omavalitsus vaimud vai selliste seadmete edasimiiiijad. Kasutatud seadmeid vdib tagastada ka miidijale,
juhul, kui ostetatav ko%us uusitooteid ei ole suurem, kui ostetavad samalaadi uued seadmed oma korguseia
on vastavuses. Uleva Eoo\ toodud reeglid kehtivad Euroopa Liidu piirkonnas. Teiste riikide puhul tuleks
kasutusele vdtta kohalikke Gigusakte, mis kehtivad antud rigis. Me soovitame teil Gihendust vtta oma toote
turystajaga teie piirkonnas.

RKUSED / NAPUNAITED
Aprisa s.r.. ei kanna mingisugust vastutust juhtumite eest, mis tulenevad mitte kinnipidamisest siin toodud
kasutusjuhendusest.




